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legench, in both the cases, was to proclaim their nativity over the conquered. Again a study of the
distribution pattern (PL. IV) of these issues,13 has clearly revealed that although these coins were turned
out from the mint centres of Andhra, (necessarily because of the Telugu legend on the reverse), they
were certainly not meant for circulation in the Telugu speaking areas but to a far off Western and
Northern provinces of the vast Satavahana empire.

The discovery and the importance, both palaeographical and linguistic,14 have been exhausti-
vely dealt with by Dr. Sircar, myself and P. R. K. prasad, elsewhere. I shall give below the reverse
Telugu legends. Although Gautamiputra is the first monarch to issue portrait types, we have unfortu-
nately no clear specimen of his time.15 Hence we reproduce here the legends of the other rulers who
faithfully continued the type with the change only of the name and portrait. It may be noted, at the
very outset, that the obverse and reverse legends are identical in contents and one is a mere transcription
of the other.

PULUMAVI   -   (77):   (PL. V)

Obv :   RANO VASETHI PUT AS A SIRI PULUMAVISA
Rev :   ARAHANAKU VAHITTI MAKAtfAKUTIRU PUI.UMAVIKU
" (The coin) of king Tiru PulumSvi son of VSsishthl''

SATAKARNI - (VI) :

Obv :   RANO VASITHI PUTASA SIRI SATAKANISA
Rev ;   ARAHANAKU VAHITTI MAKANAKU TIRU HATAKANIKU
" (The coin) of king Tiru SStakarfli, son of Vs&shthi".

YAJNA &RI SATAKARNI:

Obv :   RANO GOTAMIPUTASA SIRI YANA SATAKANISA
Rev :   ARAHANAKU GOTAMI PUTAKU TIRU YANAHATAKANIKU
" (The coin) of king Tiru Yajfia SStakarni, the son of G5taml",

We shall BOW examine the Telugu words in the legend: They are Arahanaku; Mskanaku;
Putaku; and Tiru: All the words end with a final vowel V characteristic of Telugu, an ajantabhasha

13.  I.K. Sarma, 'A coin mould - piece from NagSrjunakon^a excavations etc.' Journal of the Economic and Social History
of the Orient (France) Vol XVI - Pt. 1, pp. 89-106.
Appendix 1 : p. 15. The Greek legends became only ornamental later on. So also perhaps the Telugu legends to the
subjects in northern regions such as AparSnta and Akara, Vidarbha territory but the script remained Brahmi' whereas in
Kshatrapa issues, Greek and Kharosh^hi, indicated the places of their origin and migration.
14.  D.C. Sircar, JET., pp. 250-54.
I.K. Sarma, JESHO, pp. 1-18
P.R.K. Prasad in A.M. Shastry, Ed: pp. 68-74
15.  Besides restriking the older issues of Nahapana (Jogalthambi Hoards),   Gautamiputra had issued independently some
portrait silver type, JNSI, VII, pt. ii. pp. 111-113, pL VII, No. 5 and also initiated Ms own portrait series,
XXI, pp. 107-109, pi.VI - nos. 1, la.